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CTpykTypa U coaepkaHue y4eOHOM IUCIUTITHHBI
1. lesiu m 3a1a49M TUCHMILIMHBI

]_Ie.]'lb N3Yy4YCHUA JUCITHUITIIMHBI «X}II[O)KCCTBeHHO—CTI/IJ'H/ICTI/I‘-IGCKaH

UHTEpIpEeTalns TEKCTa» MO HampasieHUt0 noarotoBku 45.03.01 ®unonorus
—(hOpMHUPOBAHHE Y CTYJAEHTOB CIOCOOHOCTH IIyOOKOTO M BCECTOPOHHETO aHaIn3a
XYJIO)KECTBEHHBIX TIPOM3BEJCHUN, HAMMCAHHBIX Ha (PaAHIy3CKOM S3BIKE, C
AKIICHTOM Ha BBIABJICHUE U WHTEPIPETALUI0 CTUIUCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH
TEKCTa, a TAK)KE HAa TOHUMAaHUE CBSI3U MEXTy (DOpPMOM U COJIepKaHUEM.

3apaun:

— O3HAKOMJIEHHE€ C TEOPETUYECKUMH OCHOBAMH  XYJI0’KECTBEHHO-
CTUJIMCTUYECKON MHTEPIPETAIIUU TEKCTA;

—  ¢opMHpOBaHME  yMEHUH  BBISABIATH,  KiJlacCUUUUPOBATH U
UHTEPIPETUPOBATH CTHIIMCTUYECKHUE CPEACTBA BHIPA3UTEILHOCTH Ha BCEX YPOBHAX
S3bIKa, a TAK)KE aHAIM3UPOBATh KOMIIO3UIMIO, PUTM, WHTOHALIMIO U JIPyTHE
AJIEMEHTHI XYJI0KECTBEHHOU (hOPMBI;

— (opmupoBaHHEe yMEHUS HHTEPIPETUPOBATH XYIO0KECTBEHHBIH TEKCT B
KOHTEKCTE AIOXH, KYJIbTYpPbl 1 TBOPUYECTBA aBTOPA;

— pa3BUTHE HABBIKOB COMOCTABUTEIILHOTO aHAIN3a;

— COBEPIICHCTBOBAHUE MPAKTUYECKOTO BIAJCHUS (HPAHI[Y3CKUM SI3BIKOM:
pacuidpeHye CJIOBapHOIo 3amaca, yriyOJieHMe 3HaHUN TpaMMaTHKH, pPa3BUTHE
HABBIKOB YTEHUS U MIOHUMAHUS CJI0XKHBIX XYJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB;

— pa3BUTHE AQHAIUTUYECKOTO W KPUTHUYECKOTO MBINUJICHUS, YMEHHS
dbopMyIUpoBaTh COOCTBEHHYIO HWHTEPIPETALMIO XYJIOKECTBEHHOTO TEKCTa,
apryMEHTUPOBATh CBOIO TOUKY 3PEHUS U YUaCTBOBATh B JUCKYCCHM;

— TMOJArOTOBKa K MNpOGECCHOHAIBHONW ACSTENbHOCTU: MPEroIaBaHMUS
(bpaHIly3CKOro SI3bIKa M JUTEPATypPbl, MEKKYJIbTYPHONU KOMMYHUKAIIUU U JIPYTUX

00J1acTsX, CBI3aHHBIX C aHAJTM30M U MHTEPIPETALUCH TeKCTa.



2. Mecto nucuuninubl B ctpykrype OITOII

JucuunnruHa «Xya0KECTBEHHO-CTHIIMCTUYECKAs] WMHTEPOPETALNS TEKCTa»
OTHOCUTCS K 4acTH, (OPMUPYEMON y4aCTHHKAMU 0Opa30BaTEIbHBIX OTHOIIECHUN
brnoka 1.

Heo0xonuMbIMU yCIIOBUSIMU JIJIsl OCBOSHUS TUCIIUTUTUHBI SIBJISIFOTCSL:

3HAHUAA  OCHOBHBIX TEOPETHYECKHUE  TOJIOKEHHM  XYyJ0KECTBEHHOMU
CTWIUCTUKH,  TEPMUHOJIOTMHU,  METOJAOB  aHAJU3a, HWCTOPUM  PA3BUTHUS
XYJOKECTBEHHOU JHUTEpaTypsl Ha (paHIly3CKOM s3bIKe, OMorpaduii KIroueBbIX
ABTOPOB M KOHTEKCTAa CO3/IaHMS UX MPOU3BEICHHUIA.

YMeHnust MPOBOJIUTH KOMILIEKCHBIN CTHWJIMCTUYECKUI aHaJIu3
XyJ0KECTBEHHOI'0 TEKCTA, BBISBISITh W HWHTEPIPETUPOBATH CTUIMCTUYECKUE
CpEelCTBa, OMPEAEIATh aBTOPCKUM CTUIIb, KAHPOBbIE OCOOEHHOCTH, CBSI3b ()OPMBI U
COolepKaHMs, a Takxke (QopMyaupoBaTb COOCTBEHHYIO  HMHTEPIPETALUIO
IIPOU3BEICHUS.

HaBbIKM CTHUIMCTUYECKOTO aHAIN3a, UHTEPIPETALIMU, COMOCTABUTEIHLHOTO
aHaMM3a, KPUTHIECKOTO MBINIJICHUS, a TaK)Ke HAaBBIKAMHU PAOOTHI C PA3TMYHBIMU
UCTOYHUKAMU HHPOpMaMK (TEKCThI, CIOBapH, CIPABOYHHUKH, KPUTHUECKas
JUTEpaTypa).

ConepxaHue  JUCHUIUIMHBI ~ SIBISETCS  JIOTMUECKUM  MPOJOJLKEHUEM
cogepxkanusi  gucuMiuiiH  «IIpakTMka yCTHOM M NUCBMEHHOW  peumy,
«IIpakTndeckass rpaMmaTuka  (QpaHIy3CKOTO  si3bIKay,  «JIeKcHKOIOTHSY,
«Ctunmuctika» M CIY)KUT  OCHOBOM  JJIi  OCBOEHUSI  AUCUUILIMH
«KoMmyHUKaTUBHBIE cTpaTterun», «OCHOBBI COMOCTABUTEIBHBIX HCCIICIOBAHUI,
«DUIONOTHYECKUM aHAIIA3 TEKCTay.

3. TpeOoBaHusl K pe3yJibTaTaM OCBOEHHUS COAEPKAHUS N CHUIITUHBI

Koa mo ®1'OC BO HNuauxarop Pe3ysabTaThl 00y4yeHUs1 10 AMCHMUIIINHE
AOCTHKEHUSI
O6menpodeccnoHaIbHBIS
OIIK-4 Cnocoben | OIIK-4.1. Bnageer 3Haer: 0a30BbIe MOHATUS COBPEMEHHOM
OCYLIECTBIIATH Ha | METOJMKOMU cOopa U (GWI10JI0TUU B UX UCTOPUHM M COBPEMEHHOM
6a30BOM YpOBHE cOOp | aHaIM3a SI3BIKOBBIX U COCTOSIHUH, TEOPETUUECKOM,
U aHaJMU3 SI3BIKOBBIX M | JIUTEPATYpHBIX (PAKTOB. | MPAKTUUECKOM M METO/0JIOTHYECKOM
JINTEPATyPHBIX OIIK-4.2. aCIEKTax; HanOoJjee 3HAYHMBbIC
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¢akToB,
(dbunmonornaecKkuit
aHaImn3
WHTEPIPETAIHIO
TEKCTA.

OcymiecTBisieT
(bumoIOTMYeCKUi aHATHN3
TEKCTa Pa3HOM CTEIEHU
CJIOKHOCTH.
OImImK-4.3
HNutepnpetupyer TEKCTHI
Pa3HBIX TUIIOB U >KAHPOB
Ha OCHOBE
CYLIECTBYIOIIUX
METOJIUK.

JIUTEpaTypOBEIUECKHE TIOHATUS;
TBOPYECTBO 3HAYMMBIX IPEICTaBUTEICH
JUTEPATyPHI CTpaH U3y4aeMoro
MHOCTPAaHHOTO  s3BIKA  C  Y4EeTOM
HEOOXOIUMBIX o6uorpaduueckux
CBEJICHUN; TpaAUIMOHHbIE u

MHHOBAIlMOHHBIE ~METOJUKH cOopa W
aHaluM3a S3bIKOBBIX W JIMTEPATypPHBIX
(bakTOB, Xy10)KECTBEHHOT'O TEKCTA.

Ymeert: coOuparb  MEpPBUYHBIE U
BTOPUYHBIE HMCTOYHHMKH (HIOIOTHYECKOM
uHpopMalluid B  CHEHUAIU3HUPOBAHHBIX

JTUHTBUCTUYECKUX u
JTUTEPATyPOBETIECKIX KypHaiax,
oubrorpaduueckux HMCTOYHHKAX,
OIIEPUPOBATH JMHTBUCTUYECKON

TCpMHHOHOFHeﬁ; yuTatTh W IIOHUMATh
XYOO0XKECTBCHHBIC TEKCTBI HU3Yy4acMOIo
HHOCTpPAHHOI'O  A3bIKa, IICpCAaBaTb HX
COZACPIKAHUEC HA N3YyHYaCMOM HMHOCTPAHHOM
SA3BIKC; UCTIOJIb30BATh MOJTYUYCHHBIC 3HAHUSA

npu W3Y4YeHUH JMHTBUCTUYECKOM
JUTEPATYpBHI, WUTIOCTPUPOBATh
OIpeJIeIEHHbIE TEOPETUYECKHE

MOJIOKCHHS TPAKTUICCKUMHU TIpUMepamu !
Buaageer: Metonumkamu cOopa M aHammM3a
SI3BIKOBBIX  (DAaKTOB W HMHTEPIIPETAIHH
TEKCTOB PpPa3JIMYHBIX THIIOB, OCHOBHBLIMU
KOHIICTIUSIMHM  aHAJIM3a (PHIIOJIOTHUCCKUX

HUCCIIEIOBAaHUN " BJIAZIETH
KOMMYHUKAaTUBHBIMH,  PUTOPUYECKHUMH,
CTUIIMCTNUYCCKUMU nu A3BIKOBBIMU

HOpMaMHM, MPHUHATBIMU B pasHbIX cdepax
KOMMYHUKAIIH;, HaBBIKAMH TBOPUYECKOTO
OPUMEHEHHUS 3HAHWUA T[pH  HaAUCAHUH
JIOKIIaJI0oB,  TEpeBoJie W aHaIM3e
XYJO0XKECTBEHHBIX ~ TEKCTOB; HAaBbIKAMH
MOMCKa, OTOOpa W  HUCIOJIH30BAHUSA
Hay4yHOM wuHpopManuu 1o mpobdiemam
Kypca; HaydHbIM MPEJICTABICHUEM O
¢dbopmManbHOW H CMBICIOBOIM CTpPYKType
Pa3HOYPOBHEBBIX EIMHUI] JICKCUKOJIOTHH,
MO3BOJISIIOIIMX ~ OMPEAETIUTh  (YHKIIHIO
JaHHBIX EIWHUII B PEUYd, a TaKXkKe IpH
aHaJM3e TEKCTOB U3  COBPEMEHHOMU
XYA0KECTBEHHOH JINTEPATYPBL..




4. CTpyKTYypAa U cofepKaHue Y4eOHOH TUCIUTIITHHBI

4.1. O0bem y4eOHOM JUCUMILIUHBI U BUAbI Y4e0HO padoThI

Bupa yueOHoii padoThI

O0bem yacos (3a4. ef1.)

Ounas ¢popma

Oun-3a0uHan
¢opma / 3aounas

dopma

Oo0mas yueOHasi Harpy3Ka (Bcero) 108 -

(3 3a4. ex)
Oo0si3aTesbHAsT ayaAMTOpPHAsi Yy4deOHasi Harpyska 38 -
(Bcero 4acos)
B TOM YHCJIe:
Jlexkuuu 14 -
CeMuUHapCKUE 3aHATHS 24 -
IIpakTHyeckue 3aHsTHUS - -
JlaGopaTopHbie pabOThI - -
KypcoBas paboTa / KypcoBOi ITPOSKT -
Hpyrue dopmbl opranmzanuu y4eOHOTO Tpolecca 27 -
(KOHTpOJBHBIE Pa0OTHI, WHIWBUIyAIbHBIC 3aHSITHS,
KOHCYJIBTAIlMH U JP.)
CamocTosiTesibHasi padoTa cTyJAeHTa (BCero 4acos) 43 -
dopma aTTecTalu DK3aMeH -

4.2. Conep:xanue pa3aesioB y4eOHOMH TUCHUIIIMHBI

Theémel. Le style du texte expliqué.

Theme 2. Le theme du texte et le sujet du texte expliqué. L'idée principale du

fragment de l'ceuvre.

Theéme 3. Les ressources stylistiques de la langue francaise.

Theme 4. La norme littéraire. La norme interne d’un style langagier et d’un type

de texte.

Theme 5. Recommendations sur I’analyse du texte. Plan de I’analyse du texte.

Théme 6. Niveaux stylistiques, lexicaux, syntaxiques, grammaticaux et
phonétiques de l'analyse des textes philologiques.
4.3. Jleknuu
Ne n/m Ha3zBanue TeMbl O0beM yacoB
Ounasn Oun-
dopma 3a04Has
¢popma /
3aounasn
¢opma
1. Le style du texte expliqué. Le théme et le sujet du texte. L'idée 2 -




principale du fragment de 1'ceuvre.

Les ressources stylistiques de la langue frangaise. La norme 2 -
2. littéraire. La norme interne d’un style langagier et d’un type de
texte.
5 Recommendations sur I’analyse du texte. Plan de 1’analyse du 2 -
) texte.
6 Niveaux stylistiques, lexicaux, syntaxiques, grammaticaux et 4 -
' phonétiques de l'analyse des textes philologiques.
Hroro: 14 -
4.4. IlpakTuyeckne / ceMUHAPCKHE 3aHATHUS
Ne ni/mm Ha3Banue Tembl O0beM yacoB
Ounas Oun-
dopma 3a04Has
dopma /
3aounas
t¢opma
1. Recommendations sur I’analyse du texte. 2 -
2 Identifier le genre, le style, le théme du passage 4 -
3 L'idée principale du passage comme axe d'interprétation 4 -
) littéraire et stylistique du texte.
4 Travail sur la composition du texte. La structure du texte. 4 -
' Elaboration d'un plan d'analyse philologique.
Techniques stylistiques utilisées par 1'auteur pour transmettre 4 -
5. l'idée principale du texte. Le travail a partir d'un fragment de
texte littéraire.
6 Analyse philologique du texte au niveau lexical. Le travail a 2 -
) partir d'un fragment de texte littéraire.
7 Analyse philologique du texte au niveau grammatical. Le 2 -
' travail a partir d'un fragment de texte littéraire.
2 Analyse philologique du texte au niveau syntaxique. Le 2 -
' travail a partir d'un fragment de texte littéraire.
Hroro: 24 -
4.5. JlabopaTtopHbie padoThI — HE IPETYCMOTPEHO YUESOHBIM IIAHOM
4.6. CamocTosiTesibHAs padoTa CTYACHTOB
Ne Ha3zBanue teMbl Buj camocTosiTe1bHOM padoThI O6LeM 4acoB
n/n
Ounas OuH-
¢opma 3204HAas
¢opma /
3aounas
dopma
[ToxroToBka JOKIIAI0B 11O
1 Etude des ressources TEOPETUICCKIM BOIIPOCAM. 10
" | stylistiques de la langue. BrinoHeHNE IPaKTHYECKUX B
3aJaHui
2. Etudes des styles langagiers et | [ToaroroBka J0KIa/10B 11O 10




des types de textes (genres de | TEOpETHUECKUM BOIIPOCAM. -
discours). BrimonHeHne npakTHIeCcKux
3aJlaHu i

Domaines de recherches de la
IToaroroBka JOKIAIOB IO

3. | stylistique littéraire et leurs 10
. TEOPETUIECKUM BOTIPOCAM. -
problémes.
Crunucruyeckas HTepIpeTanus 13 _
4. | Etudes des procédés de style. | Xym0KeCTBEHHBIX TEKCTOB
(bpaHIy3CKHX aBTOPOB.
Hroro: 43 -

4.7. KypcoBbie pa0oThl / IPOEKTHI - HE MPETyCMOTPEHO YUEOHBIM IJIAHOM

5. Metoanueckoe odecnevyenne, 00pa3oBarTebHbIe TEXHOJIOTHH

- caMOCTOsITeNIbHAsE paboTa CTyAEHTa C JINTEPATypod Ha OyMakKHOM
HOCHTEJIE, C pecypcamu ceTh MHTepHeT;

- BBITNOJIHEHHE 33JIaHUH MO (PUIOIOTHUECKON IKCIUIMKAIIMH TEKCTa;

- TEKyLIee U KOHTPOJIbHOE TECTUPOBAHUE;

- BBINIOJIHEHUE CAMOCTOSITENIbHBIX U MHJIMBUIYaIbHBIX 33JIaHUN;

- CO3/1aHHE PENpOAYKTHBHBIX HWHAMBHUAYAJIbHBIX pabOT (HalucaHUE
COUYMHEHHUM, JUAJIOrOB, MMOATOTOBKA MPOEKTOB, TOKJIAJ0B, PE3EHTALIHI)

- CaMOCTOATENIbHOE NPOAYLIMPOBAHUE TEKCTOB C YYETOM 3aJaHHBIX
apameTpoB;

- NOJATOTOBKA K JUCIYTY U AUCKYCCHUH;

- ayJIMTOPHOE 00CYKJIEHUE TEKCTOB.

6. ®@opMBbI KOHTPOJISI 0CBOEHMS M CUMILINHBI.

- TECTUPOBAHME;

- METOJ] OIIPOCa;

- IUCbMEHHbIE JOMAILIHUE 3a/1aHHUS;

- KOHTPOJIbHBIE pa0OTHI.

[IpoMexyTOUHBI KOHTPOJIb: OOHAPY>KEHHUE XYI0KECTBEHHBIX aBTOPCKHUX
IPUEMOB Ha CTUJIMCTHUYECKOM, JIEKCHUECKOM, IPaMMaTH4YE€CKOM, (DOHETHUECKOM,
CUHTAKCHUYECKOM YPOBHSX TEKCTA.

WTOroBbIlii KOHTPOJIb MO PE3yJbTaTaM AUCLUIUIMHBI MPOXOJUT B (opme
YCTHOIO 3K3aMeHa (OTBET Ha TEOPETHUYECKUMH BOIPOC, XYJ0KECTBEHHO-
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CTWIMCTHYECKAs MHTEpIIpETallusi OTpPBhIBKA W3 TPOU3BEACHUS (PPAHITY3CKOTO
aBTOpA).

Cucrema OICHUBAaHUS YYEOHBIX JOCTIKCHUN CTYJICHTOB, OIICHOYHBIC
CpeICTBa TPEJCTABJICHBI B (POHJE OIEHOYHBIX CPEICTB K pabodeld mporpamme

y4eOHOM AUCHUIUIUHBI (TPUITOKEHHH ).

7. Y4ueOHO-MeTOoAMYECKOe U NPOrpaMMHO-UH(pOPMALIMOHHOE
ol0ecrneyeHue AUCHUNITHMHBI

@) OCHOBHAs Iumepamypa.:

1. ToxmaueBa M.A. Analyse philologique du texte francais: yueOGHOe
nocobue. — ®I'bOY BO «JII'TIY». — Jlyrauck: UIT OpexoB [.A.; Kuuta, 2024. —
84 c.

2. ToxmaueBa M.A. Analyse philologique du texte frangais. Partie I:
Classiques: npaktukym. — ®I'bOY BO «JII'TIY». — Jlyranck: UIT OpexoB J.A.;
HUzparennsctBo JIT'TIY, 2024. — 72 c.

3. ToxkmaueBa M.A. Lecture analytique: Yuebnoe mocobue. — Jlyranck:
Aunbma-marep, 2016. — 88 c.

4. IlpennepeBoAYECKUI aHAIN3 TEKCTA: Il UH-TOB U (pak. HHOCTP. 13.; Yueo.
nocobwue / bpannec M. I1. ; B. U. IIposotopos. — M. : HBU-TE3AVYPVYC, 2001. —
224 c.

5. ®okmna M. A. dunonormueckuit aHanmu3 Tekcra: y4debd. mocodue /
®okunHa M. A. — Koctpoma : KI'Y um. H. A. Hekpacona, 2013. — 140 c.

0) OoOnoIHUMeENbHAS TUMepamypa:

6. I'punikoa H. B., /I3Bonuk E. O. Traduction littéraire: perspectives
axiologiques et méthodologiques: ydebno-meron. mocooue / H. B. I'puikosa,
E. O. JI3Bonuk. — Jlyranck: U3a-so JII'Y um. B. ans, UIT Opexos [.A., 2025. —
188 c.

7. ToxmaueBa M. A., I'punikoBa H. B. Education par la littérature francaise:

du Moyen Age & la Renaissance: yueGHO-MeTommueckoe mocobme / M. A.



ToxkmaueBa, H. B. I'punikoBa; ®I'bOY BO «JII'TIY». — Jlyranck: M3maTenscTBO
JIT'TIY; UIT Opexos H.A., 2026. —90 c.

8. TokmaueBa M. A., I'punkosa H. B. Education par la littérature frangaise:
du Classicisme aux Lumiéres: yuebHo-MeTonueckoe nocooue / M. A. Tokmauesa,
H. B. I'puukoBa; ®I'bOY BO «JII'TIY». — Jlyranck: Uspgarenscto JIT'TIY; UII
Opexos JI.A., 2026. - 90 c.

8) Hnmepnem-pecypcol:

9.  Corpus d’entretiens spontanés. URL:
http://www.llas.ac.uk/resources/mb/80

10.  Effets de style — Rhétorique. URL:
http://atheisme.free.fr/Citations/Style1.htm

11. Ftude stylistique de quelques textes littéraires. URL:
http://www.etudes-litteraires.com/textes-stylistique.php

12.  Figures de style. URL: http://www.etudes-litteraires.com/bac-
francais/figures-de-style.php

13. M. Du Marsais. Des tropes ou Des diférents sens dans lesquels on peut
prendre un méme mot dans une méme langue. URL: http:gallica.bnf.fr/

14. Classement par types de figures. URL: http://www.etudes-

litteraires.com/figures-de-style/index-figures.php

8. MatepuajbHO-TeXHHYECKOE 0O0ecneuyeHue TUCITUTNIMHBI

VYueOHas auciuIinHa obecrieueHa y4eOHO-METOMYECKON JTIOKYMEHTaIueH
u mMatepuasiamu. Ee conepxanue npencrabiieHo B Oubnuoteke. st o0yyaromumxcs
obecrieuen goctyn k cetu MutepHet uepe3 Wi-Fi B untansaom 3ane JITTIY.

9. JIucT 10O IHEHUH U U3MEHEeHU I

No i/t |/lata BHecenust (OcHoBanue |ConepkaHue Jlunia, moaTBepIKaaronue n3MeHeHue /
M3MEHEHUS / M3MEHEHUS / JTOTIOJTHEHUE
ITOITOJTHEHUS ITOITOJTHEHUS 3aseyrompit Tupexrop / fexan
kadenpoit (Gamunus,(Pamunus,
MHHUIIAAIIBI, WHUIIHAJIBI, TOJITUCH)
[OJIITUCH)
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